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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP. 
A debreezeni és vidéki »függetlenségi párt« közlő

weojeien naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

e37íltére»ken mogjlenö kflalc- 
mény »finden nattt som 10 fc* 
Kirdaiésnk Inivéletttek » kiadó 
MvaUlkan, KUTA8I I.kínyv- 
nyoadájákan, valamint HCHltiS 
kAÜ H. kösv. Irodájában la, 
Név nélktilvagy bénnentetlenfil 
beküldött levelek nem vétet- 

nek figyelembe.

KéxiratokViiaxa *•* 
adatnak.

Az „és“ — s a „trikolor“ 
joga.

Debreezen, okt. 20.
Nagy dolgoknak kelle történnie — 

B lesben.
Tisza, Wekerle, Szilágyi, Szapáry, Fe- 

jérváry a király elnöklete alatt két napig 
tanácskoztak Taaffé, Welsersheim, Bauer 
és Schönborn urakkal.

Hir szerint a felett tanácskoztak, 
hogy a sárga-fekete zászló szebb-e, vagv 
a trikolor. Királyi és a közös hadsereg', 
vagy csak Császári. >C s. kir.< a he­
lyesebb közjogi kitétel, vagy a »Cs. é s kir.<

Arról volt tehát szó, hogy a kedé­
lyek megnyugtatása és a tényleg fennálló 
szükséglet, no meg közjogi tekintetekből 
eszközöltessenek e változtatások a hadsereg 
jelvényeiben és czimében.

A hir azt beszéli: Tisza Kálmánnak 
és minisztertársainak — sikerült kikol- 
dalni az osztrákoktól az >és< szócskát. 
\agjis ezentúl a közös hadsereg hivatalos 
elnevezése »cs. és kir.< lészen.

A másik hir azt tartja:
A katonai döntő ki Tök nem egyeztek 

bale, hogy a magyar honvédségnél a jelző 
zászló nem a sárga-fekete, hanem a triko­
lor legyen.

Van egy harmadik értesülés is. Ez 
meg azt tartja, hogy a magyar miniszte­
reknek sikerült a trikolort is vissza he­
lyezni eredeti jogaiba és ezentúl a honvéd- 
parancsnokok szállásán nem fog többé 
sárga-fekete zászló lengeni

Bármelyik értesülést fogadjak is e 
hitelesnek, vagy ha mind a háromnak hi­
telt adunk is — akkor sem látjuk be, hogy 
a magyar kormány valami olyan enged­
ményre bírta reá az osztrákot, vagy a ka 
tonai köröket, a mely eugedmónynyel, min 
valami különös vivmánynyal okuk 
volna büszkélkedni.

Mert az, hogy 1867 óta a magyar 
nemzet kormányai eltűrtek egy olyan ál 
lapotot, a mely nyílt közjogi sérelmet tar 
talmazott, az még nem állapítja meg a 
most kieszközölt engedménynek >vívmány< 
természetét.

Az, hogy 1867 óta a magyar kor­
mányok rendszeresen elzárkóztak a nem­
zetnek jogos követelései elől — az még 
nem ok arra, hogy most, az njabb alkot 
mányos élet 22-ik évében azzal hivalkod 
janak, hogy végre sikerült az osztrák kor­
mányt és a katonai köröket megpuhitaniok 
s most már a nemzet közjogi követelmé­
nyei a hadsereg kérdésében teljesen ki 
vannak elégítve.

Huszonkét éves mulasztásnak helyre­
pótlása még nem vehető erény számba, 
kivált ha meggondoljuk, hogy az, a ki ezt 
az >engedményt< most kieszközölte (Tisza 
Kálmán) maga is 14 éven át részese volt 
annak a bűnös mulasztásnak, melyet csak 
most jutott eszébe megkorrigálni.

Ne hozakodjanak tehát elő vívmá­
nyokkal, ne büszkélkedjenek váratlan en­
gedményekkel, hanem most, mikor e tekin­
tetben áthidalták az űrt egy közjogellenes 
állapot és a nemzet jogos követelései kö­
zött — szabjanak magukba és elmélkedje­
nek a felett: mért nem lehetett ezt az 
hft áthidalni 1875-ben, vagy 1867-ben, 
mert akkor sem került volna nagyobb fá­
radságba. Mert a mi közjogi szükségletet 
képez ma — az volt már 1867-ben is ; 
a különbség csak az, hogy ma a nemzet 
közórzüiete e követelések tekintetében ha­
talmasabban szólalt fel az osztrák és a 
katonai önkénykedés ellen, s a nemzeti 
jogok védelmében, mint eddig bármikor.

Tisza tehát csak a hatalmi állását 
egyre jobban fenyegető nemzeti felháboro­
dással szemben igyekezett saját hatalmi 
állásának védelmet nyújtani — mikor el­
végre ő maga is erélyesebb követelőkép 
lépett fel a katonai körökkel szemben.

Ha tehát most az engedmény csak­
ugyan megszereztetett — azért a nemzet 
csak magának kívánhat szerencsét, mert 
csak a nemzeti közórzület és ellenállás ha­
talmas felébredése idézte elő azt, hogy Ti­
szának is felnyíljanak a szemei s ő is 
meglássa, minő sérelmeket hordoz a nem­
zet 22 esztendő éta, s hogy ő maga e 
nyomának engedve végre a sarkára áll­
jon — B ó c s b e n is, hol eddig csak 
hajlongva tadott kikoldulni némi engedé-

— Belföldi hírek. Pozsonyba» Eszter- 
házy István gróf vezetése mellett küldöttség 
járt gróf Zichy József főispánnál, fölajánlva 
neki a képzőművészeti egyesület elnöki tiszt­
ségét, melyet a főispán el is fogadott. — A 
horvát tartománygyülésea a 
starcsevicsista Barcsics Dalmácziának Horvát­
országhoz való visszacsatolását indítványozta. 
Abauj-Tornamegyében az e na­
pokban tartott választói értekezlet egyhan­
gúlag Koós Józsefet, a tornamegyei vo;t al­
ispánt jelölte ki az alispánt székre, de Koós 
még vonakodik a jelöltség elfogadásától. — 
Zágrábban a nemzeti párt értekezlete 
nem fogadta el az igazoló bizottság javas­
latát, hogy a starcsevicsista Urpani képvi­
selő mandátumát semmisítsék meg s az ellen­
jelöltet jelentsék ki képviselőnek ; a kór azt j 
határozta, hogy a választás megsemmisítendő,' 
de aztán uj választás legyen. — T e m e s-! 
megye alispánja felfüggesztette állá- ‘ 
sától Lázár Sz-lárd rékási járási fószolga 
bírót, ki ellen súlyos visszaélések miatt tet­
tek panaszt. — A képviselőház pénz­
ügyi bizottsága megkezdte a jövő évi költség 
vetés tárgyálását, az úgynevezett kisebb tár 
czákkal. A r e g á i e-b irtok, melyet 
az államkincstár megvált, összesen 213 mil­
lió frtnyi értéket képvisel s ebből 88 millió 
jut a községeknek és városoknak, 74 millió 
magánosoknak, 31 millió a hitbizományoknak, 
14 millió az állami jószágoknak és 13 mil­
lió a püspököknek és káptalanoknak. — A 
monori zászlóügyben a csendőr- 
órparancsnokság jelentést tett a szolga bírói 
hivatalnak, hogy a legszigorúbb nyomozás 
daczára sem sikerült a tetteseket kipuhatolni.
A „N e m z e t8 arról értesül, hogy a közös 
hadsereg czimzésére vonatkozó megállapodás, 
egy Kálnoky Gusztáv grófhoz intézendő leg­
felsőbb kéziratban és egy legfelsőbb katonai 
napiparancsban, legközelebbről fog kifejezést 
nyerni. — Az őrsz. függetlenségi 
é s 48-a s párt szombati értekezletén

már a monori-ügy interpellácziójára közelebb 
adandó válasz meg fogja mutatni, vájjon az 
f .f.nzí^ ®z, álláspontjának tett engedménynyel 
hálára (?) kötelezettnek érzi-e magát.*

Hogy mennyi „hálát8 érdemel Tisza Kál­
mán az ellenzék részéről, az legjobban kitű­
nik a „N. W. Tagblatt“ vezérczikkéből, mely- 
in?* egy passzusát itt közöljük :

„A magyar delegáczíó egy régibb bizott­
sági ülésén még Bylandt gróf egy ízben tré- 
fásaa jegyezte meg, hogy neki a közös hadse­
reg ezunébe felveendő ártatlan „és* szócska 
ellen a legcsekélyebb kifogása nincs, hogyha 
neki e reform keresztülvitelére a nagy költ­
ségeket megszavazzák. A miniszter a költségek 
alatt az uj katonai nyomtatványok és bélyeg­
zők beszerzését értette. A jelenlegi és az egy­
kori hadügyminiszter tehát e kérdésre nézve 
ugyanazon a véleményen voltak. Mindezek 
után valószínű, hogy a legutóbbi közös minisz­
tertanácsban a szócska felett nem fejlődtek ki 
heves viták. Magyarországban különben utal­
nak arra, hogy még az abszolutizmus idejében 
is a hadsereg a császári és királyi czimet vi­
selte. Mindez összefüggésben e rövid szó hosz- 
?zu történetével a határozat jelentőségét jóval 
alá szállítja. Ha oly harczról volna szó, mely­
ben Tisza lett győztes, úgy bizonyára nem fé­
nyes babér az, a melyekkel hazatér. De nem 
v olt harez és ennélfogva nincs győzelem

közutakról szóló tövényjavaslat tárgyalásával 
foglalkozott, a párt e törvényjavaslatot czent- 
ralisztikus s a megyei önkormányzatot sértő 
irányzata miatt általánosságban sem fogadta 
el s álláspontjának kifejtésével Papp Eleket 
bízta meg. — A kormánypárt szom­
bati értekezletén a Bécsben járt miniszterek 
megjelentek ugyan, de a monori zászló és a 
közjogi „és“ kérdésében még nem nyilat 
koztak. J

— A közös minisztertanácskozásoknak
az „és“ szócskára vonatkozó eredményéről a 
„N. Fr. Presse“ a következőket irja :

„A közös minisztertanács eredménye az 
hogy a cs. kir. hadsereg hivatalos czime a 
magyar minisztérium előterjesztése szerint cs 
és kir. hadsereggé lesz változtatva és hoev a
uoahyar.,mmi,szterek tarczáik változatlan birto­
kában térnek haza, anélkül, hogy a kabinet-
keätt’vS10! Budapesten tartottak. bekövet- 
z£!M. A ma8yar miniszterek ugyanis
zaróla/1 .OZOt£n/liÍtják’ kiváaalmaikagty ki- 
rpíitf R czimkőrdésre szorították s a hadse-
mánvnlVhéDyeiflek, változta^sáról a tanácskoz- 

try0kbtű eg?ál talán ne:ű volt szó. A minisz-
csak píik°Zmafy határozata azopban egyelőre 
Felsál irtlASak mmt \lyen n?erte egyelőre ó 
tatás 8nnnfVákf gyáSát" Az elhatározott változ- 
ra hnK xf°rmulázása> valamint a tudomás- 
tatni 8 1 mÖdja még csak meg fog állapit- 
tai ismét ?laiazterek erre vonatkozó javasla- 
Azonhíf t Slsíge Jóváhagyására szorulnak, 
fozás közíéS’, h0gy *1 eIha,ározott czimvál- 
nü A ka,aété e ® lgen hamar fo8 bekövetkez- 
banA klZÖ® ™,M3zter,tanac3 határozata az ab- 
eUeitmnnHl!1 °3ztrák miniszterek határozott 
nvilltkS»t daCZára, ,ött létre- Mily okból 
ország ai!!? ifZ ®8Ztrák miniszterek a Magyar- 
tS ™lí1Vá,nt *éf szócska ellen, nem 
máskor „7gá/ a?J,an1.' A mi mmiszteriumunk 
s^oktí vif/7 államjogl szubtilitásokat nem 
ffv f . a mi aagy°n komolyan venni. Aztán 
Így folytatja: Azt különben a jövő fogja meg- 
°i^atni’ TaÜon ezáltal Magyarországon meg- 
Admf kDoyi!rl'e az ugynevezett hadsereg-kérdés.

khmnösen a magyar ellenzéket illeti, 
mely előszeretettel foglalkozik e kérdéssel,

— Külföldi hírek- Adiplomácziai 
világban az a ritka eset történt meg 
hogy az olasz kormány visszautasította Wo- 
han eíiendit, kit a török kormány római nagy­
követté akart kinevezni. — Liliéből je­
lentik, ho^y északi Francziaországban álta­
lános bányász strike tört ki. — B o s s u e t 
F e r e n c z, a balga festőművészek Nes­
tors, 89 éves korában elhunyt. — A c z á r i 
pár Danzigból csütörtökön vasúton elutazott, 
Königsbergen át haza; Berlinben pedig Vil­
mos császár kéziratot intézett a városhoz 
megdicsérve a lakosságot, hogy a czár lá­
togatása alatt „példás rend“-et tartott az 
utczákon. — L o n d o n jól értesült köreiben 
azt erősitgetik, hogy a czár berlini láto­
gatásának semmiféle politikai következménye 
sem lesz, minden a régiben marad. Milica 
montenegrói herczegnő, ki pár hét óta Leuch­
tenberg György herczeg neje, állítólag a 
montenegrói Ínségesek javára ajándékozta azt 
az egy millió rubelt, melyet a czártól nász­
ajándékul kapott. Berlinben éppen olyan 
tervvel foglalkoznak, mint Párisban : hogy a 
várostól hajózható vizi utat létesítsenek a ten­
gerig ; Batsch altengernagy készített tervet s 
ezt gróf Moltke is figyelemre méltónak nyil­
vánította. — A kholera az Enfrat és 
Iigris mentén negyedév alatt hétezer embert 
ragadott el; Bagdadban és a Tigris alsó 
mentén azonban most már csőkk enóben van. 
V 11 m o s német császár szombaton 
d. e. Monzába érkezett, hol az olasz királyi 
család összes tagjai megjelentek s a leg- 
szivélyesebben fogadták a felséges vendéget, 
ki neje társaságában érkezett meg. — B o u 

tábornok — hir szerint — legkö­
zelebb Brüsszelbe költözik, mert azt hiszi, 
hogy Jersey levegője ártalmára van egészsé­
gének. az osztrák birodalmit a- 
nács olasz képviselői külön páitklubot 
készülnek alapítani. — Elhunyt király.
[. Lajos Fülöp, Portugália királya, 51 éves 
korában elhunyt. Utódja a braganzai 
íerczeg lesz, ki I. Károly nevet 

vesz fel. J

A Móricz-csaiád tragoediája.
Debreezen, okt. 21.

(r. e.) Két koporsó van a Móriczék ud­
varán. Az egyik érczkoporsóban: a melyik 
szélesebb és nagyobb, fekszik az anya, a 
másik koporsóban pedig a leánya. Felirat a 

födeleken nincsen. Az egyik koporsó fe­
hér és fekete szalagjain pedig a következő 
szók olvashatók : „Az előítélet áld o- 
zatainak“ — „Dr. Kardos Samu.8

A koporsók előtt áll egy sárga foltos, 
ehér vizslakutya. Az egész szertartás alatt 
e nem veszi a szemét a kettős ravatalról. 

Mintha titkos eró bűvölte volna oda s ez­
alatt testének mindenporczikájaremeg s nagy 
okos szemeiből rémület sugárzik elő.

Nem is a házhoz tartozó állat. — De 
mintha érezné, hogy a nála hatalmasabb 
óny, a teremtés ura, az ember most porba 

van sújtva s megaláztatásában szívesen el­
cserélte volna természeti rangját az oktalan 
álatéval. A szerencsétlen emberek felett len­
gő titokzatos átok rémületét látszik átérzeni 
ez az eb.

És ez emberek ? Nos, azoknak sok ré­

szük volt amaz elkeseredésben, a melynek ta 
nujele e kettős ravatal. Utszéli pletyka, hir- 
hordás, reclame-közlemények, szenzáczió-haj- 
hászat, ez mind hozzájárult azokhoz a rettene­
tes elhatározásokhoz, mélyé k a fiúból apagyil­
kost, ga leányból anyagyilkost, apából és 
anyából legyilkolt áldozatokat teremtsen. A 
huzó-vonó jogszolgáltatás, a szeretetlen roko­
nok, s a szenzácziós híreket közló szerkesz­
tők , az ezeken mohón kapó olvasó közönség 
az elegáns világtól le az utolsó piaczi kofáig, 
egyaránt részesek abban, hogy az „előítélet­
nek8 ismét két áldozata van.

Szép verőfényes őszi nap, kedvez az óri­
ási számmal megjelent publikumnak. Már d. 
u. 2 órakor a péterfia-uteza hullámzott a to­
longó néptőmegtól, melynek árját dominálja a 
sok fekete öltözet. Híven rajzoljuk e helyze­
tet. Nem résztvevő közönség volt az; valami, 
a mi hasonló olvasó-közönséghez : látni, 
hallani akaró közönség, reportere, tudósítója 
önmagának. Részvétet nem láttunk sehol, a 
mi nem is csoda, mert a nagy közönség még 
tegnap nem ősmerhette a rémtett rugóit s 
C3ak sejthette, hogy kinek mily szerepe volt 
a véres tragoediában.

Három órakor a gyászoló ház udvara 
már zsúfolva. — A rendőrség faijába igyeke­
zett a tolongásnak gátat vetni. A rokonságból 
ott volt Vásári István ur, a Móriczné nővé­
rének férje a családjával s ott volt a Móricz 
András első nejétől származó fiú, András, a 
ki a szertartás p'att keservesen zokogott. A 
család többi rokonai is megjelentek. Az agg 
nagyanyát visszatartották attól, hogy a teme­
tés passió-utját ő is végigszenvedje. Az értel­
miségből is többen voltak jelen s a lelkész 
megérkeztéig a rémesethez fűződő erkölcsi s 
társadalmi szempontokat fejtegették. Egy vi­
lágvárosban (Párisban, Londonban) éppen ilyen 
szenzácziót keltett volna ezen, »jbüaők kró­
nikájában szakemberek szerint páratlan ese­
mény. — Bámulták a tett színhelyét képező 
szoba elfüggőnyzőtt, felül nyitott ablakát.

Balogh Ferencz theol. tanár ur 
említette, hogy a midón az apagyilkosság 
végbement, ó éppen Londonban tartózkodott 
s tapasztalta, hogy ott az esemény hatása 
óriási volt s előkelő presbyterianusok, kivált 
a felett ^csodálkoztak, hogy éppen a puritán 
kálvinista Debreezen városa e rémes bűnök 
színhelye 1 Imé : az áramlat most még foko­
zódik.

Egyszerű cselédleány mondá társának 
mellettünk, hogy imé :

Kitettek Két koporsót az udvarra,
De nincs, & ki vegtől-végig sirassa...

Három órakor érkezett meg a főiskolai 
énekkar s a gyászszertartást végző Dicső- 
fy József lelkész, hittanszaki tanár. Fel­
hangzott a szív tépő s e mellett oly magasztos 
zsoltár, a „Te benned bíztunk e 1 e- 
étól fogva...“ Azután nt. Dicsófy Jó­

zsef ur költői lendületű s igen megható tar­
talmú imája következett; a rendkivHűségben 
oly gazdag gyászeset vonatkozásait ölelte fel, 
benne s a szívhez szóló előadás lebilincselte a 
hallgatóságot.

Megindult a menet, mely a merre ment 
Fekete lobogóként hozta magával a maga 
nyomasztó, elzsibbasztó hangulatát, melyet a 
bus Rákóczy-harang még inkább nevel tom­
pán búgó zokogásával. A nép tolong, tolong 
a temető felé s mire elértünk a két koporsó 
számára megásott sirgödőrhőz, már csak erő- 
'eszitéssel lehetett utat törnünk. — A tömeg 
cérlelhetetlen logikát képvisel; a vétkest el­
üldözi a sírig és aztán beletekint a nyitót 
sirgődörbe, mintha meg akarna arról győződ­
nie, hogy megkovácsoltatott-e e logikai egy­
másután utolsó lánczszeme is.

Ott fekszik anya és leánya az elhunyt 
gyermek, illetőleg nővér sírja mellett. Ennek & 
sírkövére aggatták fel a koszorúkat. Még hal­
va sem kívántak a gyűlölt apa oldalán pi­
henni s kívánságukat már megelőzte a család 
ügyvéde s rokonsága, mielőtt arról az Erzsiké 
hátrahagyott leveléből értesülhettek volna. - 
Móncz András sírja a temetőnek távol eső, 
más helyén van.



debreczen.

A sirt csakhamar behantolták s ezután 
még Vásári István mondott néhány búcsú 
szóts a temetés véget ért.

... A tragédia most már előttünk van 
egész rémes nagyságában.

Egy az élet prózájában lélegző apá­
nak rajongó lelkületű fia és leánya szü­
letett.

Nagy szivek, a melyek föl nem ismer­
tetvén, tévútra jutottak s a körülmények foly­
tán elkeseredvén, nagy bűnben nyilvánult 
reakcziójuk.

Anyagi érdek-összeütközések, össze nem 
illő lelkek együtt léte, a mely életre gúny­
ként illik a „család“ elnevezése s az elő­
ítéletek nyomozása fokozták idáig a tragédiát, 
melynek első mozzanata volt az első vagyoni 
visszásság, első katasztrófája az apagyilkosság s 
a mely óriási meredélyig fokozódott a pén­
teki bűntény által.

Móricz Erzsébet levele világossá teszi, 
hogy bűnténnyel állunk szemben. — A leány 
gyilkolta meg anyját, és azután önmagát.
Épp úgy, a mint a fiú apját ölte meg.

Sót az indok is ugyanegy. A szeresncsétlen 
fiú az anyának, a nővérnek óhajtá megmen­
teni az apa által veszélyeztetett vagyont s azt 
hitte, hogy heroikus önfeláldozást követ el, a 
midőn az apát meggyilkolja.

A fiú rémes tette miatt immár ott áll az 
akasztófa alatt s most már a rajongó, a sok 
csapás és szenvedés, az emberek kegyetlen- 
lensége s száz és száz kétségbeejtő eset által 
az őrület szélére hajtott leány hitte azt, hogy 
életével tartozik szerencsétlen fivérének. Egy­
úttal — úgymond levelében — „megmenti" 
az anyát, a mikor magával együtt megöli. 
Gyilkosságot és öngyilkosságot követ el, ez­
által, egy minden emberi képzelmet felülha­
ladó katasztrófa előidézésével, csaknem kény­
szeríteni óhajtván fivérének bíróit, hogy most 
már irgalmat gyakoroljanak!

Valóban, az már emberirtás lenne, ha 
még egy halállal kellene a Móricz-család átkát 
tetőzni. Ez már az ember túlkapása lenne, ki 
ott, a hol Isten keze működött, még maga 
is büntetni, boszulni merészkednék.

A Móricz család tragédiája igy is rette­
netes. Az a gyermek, ki ma mint kiváncsi 
néző bámult a Debreczen városán végig gör­
dülő két gyász kocsi után, évtizedek múlva 
rémes regét mondhat el gyermekeinek, uno­
káinak !

*

A bonozolás.
w Özv. Móricz^Andr^n/J^#^^rfc'z' Erzsé­

betet szombaton bonczolták fel a köz­
kórházban. A bonczolásnál jelen voltak : Dr. 
S á r v á r y Gyula t. főorvos és Dr. S z e ó k e 
István kerületi orvos. A törvényszék részéről 
Dr. D i c s ő ff y Sándor jegyző. A rendőrség 
részéről: Hajdú Gyula I. kér. rendóralka- 
pitány és N i k h á z y Gusztáv polgári biztos, 
mint jegyzőkönyv-vezető.

A bonczolás kiderítette, hogy özv. Mó­
riéi Andrásné fejébe 2 golyó lövetett, egyik 
a halántékon hatolt be, a másik pedig a fej­
tetőn. Móricz Erzsébetet egy golyó ölte meg. 
A golyók egészen el vannak lapulva s az I.

kér. rendőralkapitányságnál vannak letéve.
A bonczolást esti 6 órakor végezték.

Az orvosi vélemény.
A boncz-jegyzó-könyv alapján felvett orvosi 

vélemény a kövekező:
1. Az anyánál.

A halál legközelebbi oka lövési sebzés 
által feltételezett agyroncsolás volt. — Ezen 
lövési sebzések közül a 3 ík pont alatt le- 
irott közvetlenül az illető testrészre alkal­
mazott revolverrel, a 4-dik pont alatt leírt 
lövési sebzés pedig nem nagy távolságból, 
valószínűleg idegen kéz által ejtettek, és pe­
dig valószínűleg oly módon, hogy ,.a* e*A, 
lövési sebzés a 4-ik pont alatt leírt (jobb fül 
feletti) volt és csak azután ejtetett a 3-dik 
pont alatt leírt (jobb szemöldök külső szeg­
letén) lövési sebzés. A koponya-boltozaton két 
lócsatorna van, az agyhártyák átlyukasztvák, 
az agy roncsolt és az idomtalanná vált lőve- 
gek közül a 3-dik pont alatt leirt lövési seb­
zésnek megfelelő löveg a csont lőcsatornájában 
beszorulva, a 4-dik pont alatt leirt lövési seb­
zésnek lövege pedig a bal nagy agyfélteke 
alfalcsont dudori részletében találtatott meg 
a 4 dik pont alatt leirt lövési sebzés folytán 
létrejött agyroncsolás feltétlenül és leg- 
többnyire azonnal halálthozó, mig a 3 dtk 
pont alatt leirt lövési sebzés csak esetleges 
következményei miatt, több idő múlva, te­
hát feltételesen lett volna halált hozó

Habár a 3 ik pont alatt leirt lövési seb­
zés helye, annak nagyfokú pörköltsége és ki­
terjedt kormos színezete, valamint a jobb kéz 
görcsös összehúzódása is a mellett szölanak, 
hogy vizsgált nő öngyilkos lehetett, igy azon­
ban nem fejthető meg a 4-ik pont alatt lent, 
azonnal halált hozó lövési sebzés keletkezése, 
mely helyen mig egyfelől oly irányú lövési 
sebzés önkezűleg nem jöhetett volna letre, 
másfelől pedig, ha önkezűleg ejtetett volna, 
akkor a lövési sebzés körül, a revolver közel­
ségénél fogva okvetlenül égetési tünetek ma­
radtak volna vissza. Ezen körülmények ama 
véleményadásra jogosítanak _ fel bennünket 
hogy mindkét lövési sebzés idegen kaz áltál 
ejtethetett és pedig az első lövési sebzés (4-ik 
pontalatti) valamivel távolabbról, mig a 2-ik lö­
vési sebzés (3. pont alatti) közvetlenül az illető 
testrészre alkalmazott revolver-lövés által ho­
zatott létre.

2. Móricz Erzsébetnél.
A halál legközelebbi oka lövési sebzés 

által feltételezett agyroncsolás volt. E sebzés 
öngyilkossági szándékból, közvetlenül az illető 
testrészre (a jobb felső szemöldök magassá­
gához, attól 1 czentiméternyire kifelé) alkal­
mazott revolver által hozatott létre. A golyó 
a jobb nagy agy féltekének tarkó részén álla­
podott meg. Hogy ezen lövési sebzés öngyil­
kossági szándékból, önkezűleg ejtetett, a mel­
lett szől azon körülmény, hogy a lövési seb­
zés oiy helyen volt, melyet az öngyjlkps_oÍ£. 
legtöjjtmuré-'választanT szoktak, másfelől pe- 
digfazon körülmény, hogy a sebzés helyén 
égési, „jelek voltak s a jobb kéz, melyben a 
-Revolver találtatott, görcsösen összehuzódva 
volt. Az arcz duzadtsága, a nyelvnek a fogak 
közötti beékeltsége, és a gégében levő habzó 
nyák arra mutatnak, hogy a halál fuladásos 
roham közt következett be — (Ez ősszefüghet 
a Móricz Erzsébet epileptikus betegségével.)
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Móricz Erzsébet levele.
A revolver, mely e szörnyű tragoediánál 

szerepelt, 9 milliméter átmérővel bir, s fekete 
fogantyúja van. Három töltény hiányzik belőle. 
E revolvert is az I-ső kér. rendőralkap’.tány- 
ság őrzi.

Már az orvosi vélemény is rámutat arra, 
hogy özv. Móricz Andrásné nem 
volt öngyilkos, hanem a leánya

lőtte meg. E feltevést teljesen megerősíti 
Móricz Erzsébetnek egy levele, melyet szom­
baton d. u talált a leány chifonjában K o- 
v á c s Mihály rendőrbiztos. A levél rózsaszín 
papírra van Írva, a vonások szépek, s biztos 
kézre vallanak. E levélből kitűnik, hogy az 
anya leánya borzasztó szándékáról semmit se 
sejtett. A levélből külőmben kitűnik az is, 
hogy Móricz Erzsébet gyöngéd testvéri szere­
tettel csüngött testvér-bátyján, Móricz Józse­
fen, s hálával viseltetett öreg dajkája iránt. A 
gyilkos és öngyilkos leányban tehát szép jel­
lemvonások ezek !

A levél, mely Dr. Kardos Samu ügyvéd­
hez van czimezve, következőleg hangzik :

Okt. 17.
„Tekintetetes ügyvéd ur !

Bocsánatot kérek, de ennek meg kellett 
történni, mert iszonyú sokat szenvedtem, nincs 
más ut, csak a halál, a mi megment a sok 
földi szenvedéstől, mit az isten különös csa 
pásként ránk mért. Egyre kérem ügyvéd ur 
én nem voltam képes Józsinak megírni azt a 
borzasztó tettet, a mit megtettem, de ne is 
tudassa vele, mert ötét ez a hir sírba viszi. 
En megmentem szerencsétlen anyámat is, mert 
vele halok meg, ha márnincs igaz­
ság Magyarországon, mert itt 
pénzért szolgáltatják az igaz­
ságot ki, — mivel nekünk pénzünk nem 
volt? az igazság is meglett tölünk tagadva. Er­
ről szerencsétlen anyám nem tud semmit, da 
ón őtet előbb, azután magamat lövöm meg. 
Kérem ügyvéd ur, azt a nyomorult Móriczot*) 
ne engedje ide jönni. Adjanak el mindent és 
ha marad valami, tegyék el azt a szerencsét­
len Józsinak. Oh Istenem, de szerencsétlenek 
vagyunk mi ; minket nővérem mellé tegyenek, 
nem tudom megköszönni ügyvéd ur számtalan 
sok jóságát mit velünk tett. Isten áldja meg 
ügyvéd urat és kedves családját, Józsit kérem 
ne' nagyja el soha, ne haragudjon rám ügy­
véd ur, mert én egy szerencsétlen vagyok, 
Jobb nekünk a halál, mert mi ártatlanul ha­
lunk meg. Az én chifouomban van háromszáz 
forint, Makainénak*) tessék adni ötvenegy sze­
rencsétlen forintot, mert ő volt az én daj­
kám. Ott van egy kerek skatulyában, karé­
kem is van hat, megtalálják mind. Isten áldja 
meg ügyvéd ur !*

(Aláírás : nincs.)
Czim: „Tekintetes Dr. Kardos Samu 

ügyvéd urnák, főtér.“
A fénykép.

Móricz Erzsébet sikerült fényképe lát­
ható a fótózsde kirakatában. A szerencsétlen 
leány úri szabású fehér ruhában van levéve, 
arcza elég csinos, inkább szelíd tekintetű. Egy 
fénykép ára 80 kr. Papp Albert fényképész 
készítette el mesterien.

A lepecsételt lak.
Ma d e. az I só kér. rendóralkapitányí- 

ság Pí .özy, Móriez- -Aadráslié lakásán talált 
érték tárgyakat és pénzt megőrzés végett ösz- 
szeszedte s a lakást hivatalosan lepecsétel- 
tette.

Az ítélet.
A debreczeni apagyilkos, Móricz József 

bűnügyében — mint a „Hircsarnok“ a legil­
letékesebb forrásból értesül — a honvédkerü- 
eti főtörvényszék még nem hozott Ítéletet. A 

: ótörvényszék a bűnügyet csak a jövő hó ele­
jén veszi tárgyalás alá s hozza meg benne az 
Ítéletet.

A budapesti első kerületi honvéd- 
parancsnokságnak már szombaton reggel je­
lentette a történteket dr. Kardos Samu tá-

*) Ezalatt mostoha bátyját, ifj. Móricz Andrást
érti.

*) Régi cseléd Mónczéknál.

Visszaemlékezés külföldi uta­
zásomra.

— A „Debreczen "-nek irta: Szűcs István , a m. tud. 
ak. lev. tagja. —

(Folytatás.)
Fájdalom, az átalakulás nagy processusá- 

ban Francziaországban sok ezer ártatlan ve­
szett el, még többen száműzetve hazájukból 
idegen iőldön tengődtek a hontalanság keserű 
kenyerén ; megmásithatlan törvénye az a világ 
folyásának, hogy valamint a természet or­
szágában a légkörben ősze gyülemlett gyuanya- 
gok langlobbanása után várhatunk tiszta időt, 
úgy az erkölcsi világrendben is ember és va­
gyon áldozat árán szereztetik meg a szellemi 
állapotok szebb jövője.

A vallási reformátió alkalmából kitört 
Münzer Tamás-fele pórháborut is csak vérébe 
fojtva lehetett megszüntetni.

az a titkosan működő erő, mely vihar 
átvonulása után tiszta fényt hoz elő — okol- 
ható-e — a miatt, hogy működése közben 
villám, meny dörgés háborgat és pusztítja a 
földnek tájékát. Hitem szerint az van a végre- 
mehetlen bölcsesség könyvében megírva, hogy 
a nemzedékek szebb jövője, a jelenkor küz­
deleméi árán szereztessék meg.

Éa miután az összes emberiség boldogi- 
tására, például a gyalázatos rabszolga tartás 
megszüntetésére törekvők gyanánt csakis azok 
tartandók, — kik a józan értelemben vett 
egyenlőség, testvériség és sza­
badság buzgó apostolaiként szerepelnek ; 
látni való, hogy ily tekintetben Francziaország

az ember világ politikai megváltója gyanánt 
üdvözöltethetik — Páris városának nemcsak 
ragyogó külseje, fényes palotái bírnak vonzó 
erővel az idegenre. Világhírű művészek kép­
írók, szobrászok, zenészek, színművészek, 
minden hírnévre felemelkedett kitűnőségek 
P á r i s t választják állandó telepedés he- 
lyül.

Az össszes európai főúri gavallérok es 
vagyonnal, szépséggel kimagasló hölgyek kedv 
telésének és kéjelgésének Páris a központja. A 
színjátékok minden fajának előadása czéljábó 
külön szebbnél-szebb épületek vannak Páris- 
ban előállítva és a Dráma szakra nézve, Európa 
fővárosaiban létező színházak között a párisi 
Theatre francai s, a londoni D r u r 
Lan e-nal — vetekednek az elsőség 
felett.

Mindezeket ekként, tudva senki ne higyje, 
mintha Francziaország kéjelgésnek és léha 
hivalkodásnak volna tanyája. — Ellenkezőleg 
magának Párisnak ipar és kereskedelem tizó 
osztályánál, szorgalom, és takarékosság az 
irányadó, kívül a fővároson vidéken 
a franczia nép földművelés, ipar és kereske 
delem dolgában mintaképül szolgálhat bármi 
más államnak. Takarékos lévén az ország, va- 
gyonosság tekintetében jóllétnek örvend. Mi­
dón a franczia porosz háború végével 1871-ik 
évben a poroszok által Francziaországra őt 
milliárd frankban kirótt sarczot a franczia 
nép könnyű snerrel kifizette, több e felett 
csodálkozóknak felelte Thiers: A fran­
czia nép ezt azért tehette, mert mindennap 
többet dolgozott egy órával és kevesebbet 
költött egy frankkal.

Munka hiány miatt éhszükségben szenve­
dők felsegélyezésére nagyszerű dologházak, 
elmebetegek, hülyék, süketnémák, vakok ápo­

virata. Az apagyilkos Móricz Józsefnek, a ki 
a fegyvergyári laktanya börtönében vár sor­
sára, sejtelme sincs a szörnyű tragédiáról. — 
Nyugodtan teszi meg szokott sétáját a fogház 
kis udvarán s a börtönfelügyelőség, a szigorú 
rendelethez képest, aggódva ügyel, nehogy a 
a hir valahogy a szerencsétlen füléhez jusson.

A Móricz-család vagyona.
A fővárosi sajtó ismét ügyetlen kézből*) 

vette értesüléseit s a Móricz ügyre vonatke zó 
valótlanságok sorából megezáfolják nálunk ki­
vált azt, a mit a vagyoni körülményekről 
írtak.

A fővárosi sajtó értesülése szerint ugyanis 
a két nő azért is követte el az „öngyilkossá­
got“, mivel a vagyoni tőnk szélén állottak s 
nyomortól, nélkülözésektől kellett volna tarta- 
niok. Ellenkezőleg az áll, hogy dr. Kardos 
Samu ügyvédnek sikerült oly rendezést elő­
idézni, hogy az újabb katasztrófa bekövetkezé­
se nélkül, kölcsön vétetett volna fel amortizá- 
czióra, özv. Móricz Andrásné pedig 
oly takarékos, oly jó gazdasszony volt, 
hogy az ő kormányzása alatt a gazdaság vi­
rágzásnak indult s a férj halála óta 6000 írt­
nál nagyobb összeg adósságot törlesztettek, a 
nélkül, hogy egy csekély darab ház-után járó 
földön kivül egyebet adtak volna el a birtok­
ból. Az anya általában irtózott a vagyon el- 
pocsékolásátől.

Az öreg Móricz András halála alkalmá­
val Debreczen város mérnöki hivatala által 
kiállított becslési levél sserint, a vagyon 
78,000 forint értékű ingatlanokból s gazdasági 
felszerelésekből állott. Ezen és a Móricz Jó­
zsef nevén, külön átirott házon mintegy 
40—50,000 formt teher van s igy, ha a ka­
tasztrófa váratlanul be nem következik, marad 
a terhek levonása után jelentékeny tiszta va­
gyon, a mely akár saját kezelésüleg, akár 
bérbeadás utján, tisztességes jövedelmet bizto­
sított volna a családnak.

Ki a Máricz-vagyon örököse ?
Ez idő szerint mindenesetre a fogságban 

ülő Móricz József. Az öreg Móricz András 
eisó házasságából származó ifj. Móricz András 
özv. Móricz Andrásné szül. Bikfalvi Erzsébet 
mostoha fia, 1866. jan. hó 21 én, Paksi Imre 
helybeli m. kir. közjegyző által okmányilag 
hitelesítve, lemondott „s ezekkel (olvas- 
tatik a közjegyzői okiratban) ifj. Móricz 
András maga úgy apai, mint 
anyai örökségére nézve tel­
jes kielégittetését elismer­
vén, jelen egyezmény aláirá s á- 
val kijelenti, hogy édesatyja 
második házasságából származó 
két kiskorú gyermekkel szemben 
örökösödési igényt még azou 
vagyonra sem formál, a me- 
l-J-eTt^é-CLeJ a tyj & és mostoha any- 
ja Bikfalvi Erzsébet által, ne 
tánajövőben szereztetnek, — 
avagybárhonnanörökőltetnek.“

Ezen vagyonnak, — a melynek két­
harmada különben is a Bikfalvi-ágon jutott a 
családra, tehát a család egyetlen éló gyer­
meke, Móricz József a kizárólagos örököse, 
elhalálozása után pedig a hozzá vérszerint 
legközelebb álló örökösök, mivel ifj. Móricz 
András az apai vagyonról, még az apa éle­
tében lemondott.

A rejtélyes levél.
Azon levél, a melyet Moriczék múlt pén­

teken, tehát a gyilkosság elkövetésének nap­
ján d. e. 11 órakor kaptak, mindeddig nem 
került meg. Aligha nem oly levél volt, a

*) írják p, o. azt is, hogy azon lakás­
ban törtem az njabb katasztrófa, a melyoen Móricz 
József ölte meg az apját, hogy Móricz Andrásnak él 
még az agg édes apja. sat. Rv. v.

lása és gyógyítása végett nagyobbnál-nagyobb 
paloták emeltettek Párisban, nincs olyan 
intézet, mit a szenvedő emberiség bajának 
enyhítésére kigondolni lehet, a mely Páris 
ban hiányoznék, a mi a franczia nemzet 
nemes szivére ne vallana. A fraueziának az 
idegen utas iránti szívélyes indulatát tanúsítja 
a következő is. — Az angol ha az ő hazájá­
ban idegen megfordul és nem beszéli t;z ö 
nyelvét tökéletesen, azt a világért sem segítené 
ki nyelv botlásából.

Mindössze is csak vállat von, ilyen for­
mán gondolkodva: Jó ember ha ide jöttél, 
angol nyelv teljes tudása nélkül, végy magad­
hoz alkalmas tolmácsot, én ugyan nem vállal­
kozom, hogy nyelv proíessorod legyek. Cse- 
Iekszi pedig az angol ezt korántsem malitiábói, 
hanem a nala szokott comfortból, mely­
nél fogva nem kívánja kényelmét haszon nél­
kül feláldozni. E részben egészen ellentéte az 
angolnak a franczia. Ez ha idegen utast nyelv- 
tudatlanságban lenni észlel, kézzel-lábbal ipar­
kodik, hogy segítsen a bajon s őrül ha szol­
gálatot tehetett. így történik aztán, hogyha 
av idegen a mondatnak .alanyát és főtárgyát 
ki tudta francziául fejezni, a többiben kisegí­
ti ót a a franczia szolgálati készség.

Az ősiségnek, robotolásnak, tizedszedésnek 
Francziaországban 1789-ik év szegte nyakát. 
Magyarországban pedig mindháromnak meg­
szűnése 1848-ik évben történt. Francziaország­
ban 1789-ik évig is voltak ugyan d e pár­
ta m e n t névveli felosztásai az ország egyes 
részeinek ; azonban voltak több egyes részek 
sajátos kiváltságokkal saját külön nevekkel 
p. o. Bretagne, Champagne, Gas­
cogne, Gironde, Normagne, Pro­
vence, mindezen külön tartományok kivált­
ságai 1789-ik évben létezni megszűnvén, az

ország egyenlő joghatáskörrel bíró 86 d e- 
partamentre osztatott fel.

Magyarország 1875-ik évben jutott oda, 
hogy a HajduJás z-K u n-K i k i n d a-T i- 
s z a i kerületek, Szepesi XVI váro­
sok kerülete, s z á s z-s z é k e 1 y-s z é k e k, 
határörvidéki területek nevezeteinek 
elenyészésével, a magyar birodalom egyöntetű 
törvényhatósági joggal felruházott megyékre 
osztassék fel.

Ily nagy hordereje lévén a Francziaor­
szágban történt változásoknak Európa sorsára 
nem csoda, ha a civilisáit világ éber figyelem- 
mdl érdeklődik minden iránt, a mi Parisban 
történik.

Elvégre elkeltett hagynom Párisi. Az 
ottani koszt finomságáról már fentebb szólót- 
tunk, ez azonban nem zárja ki azt, hogy én 
megelégedve lettem volna azzal.

Csaknem mindennap más-más vendéglő­
ben ebédeltem. Olajjal és vajjal felereszted 
étkek sehogysem Ízlettek. S nekem a londoni 
jó marhahús leves, a felséges beafsteak, 
a nagyszerű pudding, az ízletes tengeri 
rák, meg a hatalmas ehester sajt jobban 
tetszettek a párisi konyha minden becsmáitjá- 
nál, pástétomjánál, czusrászatánál és fagylalt­
jánál, csak a jó borokra nem vetettem keresz­
tet, ámbár a francziá borok accentusait sokkal 
vékonyabbnak találtam az érmelléki borokénál, 
kenyeret pedig bármely vendéglőben fordultam 

1 meg, Párisban hasonlithatlanul finomabbaknak 
találtam a Londonban élvezetieknél.

Utoljára is igaz azon állítás, higy az 
angol a gyakorlati életnek, a franczi i pedig 
az eszményi világnak képviselője.

(Folyt, köv.)
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melynek nyilvánosságra hozatala esetleg ne­
hezíthette volna a fogságban ülő József hely­
zetét. A Móricz Erzsébet leveléből Ítélve, egy 
levél már különben sem lendíthetett volna 
a szerencsétlen elhatározásán, mert környe­
zete szerint, a leány régóta készülhetett ön- 
ms Inak s anyjának meggyilkolására.
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Királyi kézirat

— A közős hadsereg ezimkérdésében. —
A .Budapesti Közlöny* tegna­

pi, vasárnapi száma közli a következő királyi 
kéziratokat:

I.
Kedves gróf Kálnoky 1

Azon elődeim által is követett szokásnak 
megfelelően, miszerint a monarchia haderejé 
nek elnevezése minden időben az uralkodó és 
legfőbb hadúr mindenkori cziméhez alkalmaz­
kodott : indíttatva érzem Magamat ezzel egyi­
dejűleg kiadott parancsirat által, melyről Ön­
nek másolatot küldők elrendelni, hogy hadse­
regem és hadi tengéreszetem, azoknak részei, 
és intézetei ezentúl az eddigi helyett, jövőre 
a „császári ós királyi* elnevezést vegyék fel 
és viseljék.

Ezen intézkedés, mely egyszersmind meg­
felel az 18G7-ik évi idevonatkozó |.törvények 
által megállapított államjogi viszonyoknak, 
semmi módon nem csorbíthatja és nem érint­
heti a közős hadsereg és hadi tengerészet 
egységét és elválaszthatatlanságát úgy, a mint 
azt a pragmatica sanketió alapelveit e fektetett 
és azokból leszármaztatott 1867-iki törvények 
(a birodalmi tanácsban képviselt királyásá- 
gok és tartományokra nézve az 1867 decz. 
21-iki törvény; Magyarországra nézve az 
1867: XII. tőrvényezikk) elvileg és vógérvé 
nyesen megállapították.

Megbízom önt, hogy ezen leiratomat a kát 
miniszterelnök tudomására hozza.

Kelt Bécsben, 1889. évi Október 17-én.
Ferencz József, s k.

Kálnoky, s. k.
II.

A közős hadügyminiszter­
hez intézett legf. parancsirat.

Mostantól fogva hadseregem ós hadi ten­
gerészetem, azoknak részei, közegei az eddigi 
helyett a „császári és királyi“ elnevezést fog­
ják felvenni és viselni.

Ennek megfelelőiem tegyen meg Ön min­
den szükséges intézkedést.

Kelt Bécsben, 1889. évi október 17-én
Ferenoz József, s. k.

* időjárásunk 'szeszélye kitanulhatatlan 
Hol hűvös, esős napok járnak, máskor meg de­
rült őszi verőfényben gyönyörködhetünk. Hosz- 
szu őszre mutat azon jel, hogy okt 2-án meny- 
dőrgéses vihar volt, tegnapelőtt, szombaton 
d. u. pedig jég esett, akár nyár közepén. — 
Mindenesetre szokatlan jelenség a jégeső okt. 
hó vége felé.

* Törvényszéki hírek. A debr. kir. bün­
tető törvényszék előtt legközelebb a kővet­
kező végtárgyalások vannak kitűzve : Okt. 
23-án: Jenei András ellen, tűzvész-okozás vét­
sége miatt. Nagy Lidia ellen, lopás miatt. 
Bodolák János és társai ellen, súlyos testi 
sértés miatt. Biró Istvánné ellen, lopás miatt. 
R. Szilágyi Mihály ellen, könnyű testi sértés 
miatt. Okt. 24-én : Preiser Sámuel ellen, ok­
irat-hamisítás miatt. Ukt. 25-én : Bernstein 
Ferencz ellen, lopás miatt. Gottesman Fáni 
ellen, lopás miatt. Nemes Mihály ellen, gon­
datlanság által okozott emberölés vétsége 
miatt. Erdei Sándor és társa ellen, lopás 
miatt.

* Egyház. A debreczeni református egy­
ház tanácstermében okt. 23-án d. u. 3 órakor 
gazdasági ülés tartatik. Tárgy : folyó ügyek.

* Színház Shakespeare legremekebb 
részletei közé tartozik Antonius beszéde Juli­
us Caesar holtteste felett. Dicsérje Caesart, 
de ne gyalázza Caesar gyilkosait; ily értelem­
ben engedi meg Brutus Antoniusnak, hogy 
a néphez szóljon. Antonius tehát Brutust — 
dicsérő alakban teszi tőnkre s ez a részlet a 
világirodalomban az ironikus hang leg­
remekebb példája. „Julius Caesar* szombati 
előadásának is ez voit a fénypontja, a S o m 1 ó 
(Antonius) mesteri szavalatában 1 Caesar gyil­
kosai előtt a mély fájdalom még ki-kitör a 
felvett áleza alól s itt az elkeseredés ós a ra­
vasz rábeszélés hangjainak küzdelmét szintén 
remekül adta vissza Somló, a fórumon pedig, 
a hoi Marcus Antonius már teljesen vissza­
nyeri önuralmát, a hires refrain (Brutus de­
rék, becsületes férfiú) pompás árnyalásává], a 
hatások jó kiszámításával s fokozásával talál­
koztunk. A beszéd nagy (erővel szavalt végé­
vel aztán a szó teljes értelmében elragadta 
a közönséget, mely a felvonások végén szűnni 
nem akaró tapssal, éljenekkel s számtalan ki­
hívással jutalmazta a művésznek minden izé 
ben nagy műgondra valló játékát. — Mellette 
L á s z i n é (Calpurnia) érdemel dicséretet kis 
szerepben, továbbá Mándoki, aki — mint 
Julius Caesar — már impozáns megjelenésé­
ért is hatalmas tapsot kapott, de kivált a ta­
nács jelenetben játszott igen szépen. B a 1 a s- 
s a (Casca) leszámítva fölösleges gesztikulílá- 
sát, a legtermészetesebben szavalta a Shakes­
peare! verseket, — s Rakod- 
c z a yt, ki Cassiust játszotta, gondos betaní­
tásért s a pompás rendezésért illeti meg az 
elősmerés. Az előadás jól volt rendezve ; p. o. 
a gyilkolás jelenete s egészben gyorsan ment 
és összevágó volt. Nemcsak a magán szerep­
lők nyújtották a tólök telhető legjobbat, de a 
eg-Ui zemélyzet is értelmet, lelkesedést muta­

tott. A csoportok még nuangeiroztak is ! Leg­
feljebb a nép sok ugrálása látszott visszatet­
szőnek s a capitoliumot körül vevő ős német 
várost nem ismerhettük el Rómának. Czapek 
ur a nála megszokott ízléssel vezényelte a 
Mozartféle zenét s a felvonás közökben — 
Shakespeare szelleme iránti tiszteletből — 
classikus zenét kaptunk. A mi pedig valóban 
tiszteletére válik közönségünknek, nagy ház 
volt jelen; a karzat, II. emelet s a páholyok 
teltek meg egészen. Tény, hogy eddig 
a Shakespeare! s a magyar tör­
téneti darabokra volt nagyobb 
számú publikum, a mit az igazgatóság 
továbbra is tartson szem előtt. — Tegnap 
nagy ház előtt adták „Felhő Klári“-t. S o ro­
ló n é a czimszerepben drámai játékával s 
szép énekével (p. o. a 2. íelv. szomorú nép­
dalával) uralkodott e színházi est felett s em­
lítést érdemel Hadai úgy dalaiért, mint 
megkapó alakításáért, a kómikum szakjában 
pedig Rónaszéki, mint Csik kivált a 
dongó-nótával, melynek ő úgyszólván minden 
betűjét ellátja valaki hatalmas mókával, to­
vábbá Hegyes i, ki a molnárinas szerepé­
ben nagyon jó. Rónaszékinének (Vi­
ola Évi) volt nehány bensőségteljes hangja s 
Molnár is sok érzéssel játszott, mint A b a 
András. A többi szereplő is kitett magáért. 
Kocsis Etelt egészen elrontják. Elíinger 
Hona egyik legjobb szerepét, Katiczát játszot­
ta. Nincsen a ki arra figyelmeztesse, hogy 
nem szabad úgy „szőritani“ az ének-hangot, 
a mint ő teszi. Pedig Kocsis Etel egyszer már 
Finom Rózsit is eljátszotta ügyeden és szépen, 
de azóta nem mutatott haladást.

Színházi műsor. Okt. 21-én : „Eiffel- 
torony kisasszony a.“) Énekes bo­
hózat, először.) Okt. 22-én : „E i ff e 1-t o 
rony kisasszonya“. (Másodszor) Ok­
tóber 23-áu : „M u m u s.“ (Eredeti vígjáték) 
Október 24-én : „Julias Caesar.“ — 
(Shakespeare tragoediája.) Október 25-én : 
„Utolsó szerelem.“ (Dóczy vigjátéka.) 
Okt. 26-án: „Orpheus a pokolban.“ 
(Operette). Okt. 27-én: „Tót leány." 
(Népszínmű). Legközelebbi újdonságok : „Ide­
gen nők“ vígjáték és „Pü n k ő s t F 1 ó- 
renezben“ operette.

* Az iparoskor választmánya tegnap tár­
gyalás alá vette az „oszágos munkás segély­
pénztár* alakítására vonatkozó miniszteri ter­
vezetet, de azt be nem fejezhetvén, annak 
folytatására f. hó 22-én kedden délután 6 
órakor ismét összejövetel határozatott. Felké­
retnek az iparos kör választmányi tagjai ezen 
fontos ülésbeni részvételre. Az eluökség.

* Zálogház Debreczenben. Az Iparegye­
sületi takarék és hitelintézet igazgatósága az 
általa feláilitandó zálogház számára legutóbbi 
ülésében megválasztotta a tisztviselőket és pe­
dig minden concurrentia kizárásával péntárnokul 
Szabó Imre városi dijnok arat a vezérigaz­
gató sógorát, könyvvezetőül pedig Kardos 
Kálmán urat, az intézeti könyvvezető sógorát. 
A zálogház nov. 1-én raegnyittatik.

* A főiskola köréből. Főiskolánk kü­
lönböző tanszakai növendékeinek létszámáról 
a következő kimutatásokat kaptuk. Hittan- 
hallgató van : végzett 11, negyedéves 12, 
harmadéves 14, másodéves 13, első éves 19, 
együtt 69. Joghallgató vaa : negyedéves 22, 
harmadéves 28, másodéves 46, első éves 42, 
együtt 138. Az akadémiai hallgatók összes 
száma 207. Tanitó-képezdei növendék vau el­
ső éves 39, másodéves 34, harmadéves 36, 
negyedéves 14, együtt 113. A főgymnasium 
növendékeinek létszáma kővetkező:!. A) oszt. 
43. I. B) oszt. 45. Magántanuló 9. II. A) o. 
36. II. B) o. 30. Magántanuló 1. III. A) o. 
51. III. B) o. 50. Magántanuló 2. IV. A) o. 
33. IV. B) o. 35. V. o. 62. VI. 0 55. VII.
o. 70. VIII. o. 47. Magántanuló 1. — Összes 
létszám tehát 557 s ebből 479 ev. ref., ág. 
ev. 15, róm. kath. 25, gór. kel. 7, mózes val- 
lásu 31. Magántanuló 13.A Nagy József­
fé 1 e kegyes alapítvány ügyeit intézd bizott­
ság folyó hó 17-én tartott ülésében az ala­
pítványi 500 irt ösztöndíjat a múlt 1888. év­
ről Kassay Béla végzett hittanhallgatónak, ki 
külföldi utazását épen most kezdi meg, ítélte 
oda egyhangúlag.

* Boránd Gyula, a népszínház [kedvelt 
tagja, Borand György debr. színházi gépmes­
ter fia, ki jelenleg tüdóbajban a halállal vivó- 
dik, egy kolozsvári , szinészbarátjához levelet 
irt s ebben azt mondja, hogy vénségére szakí­
tott a komikummal, más szerepköre, a tragé­
diára adta magát és most csinálja az utolsó 
jelenetet: a halált, Neki ezt kiosztotta a leg­
főbb rendező vissza se küldheti kénytelen ve­
le, hát megcsinálja. „Az utolsó szcénára ba­
rátaim, igyatok egy curst 1“

* Kiss József tanfelügyelő ur nyuga­
lomba vonulási hírét közöltül! volt a „Buda­
pesti Újság* után. E hirt már az idé­
zett forrás is visszavonta, mi is — hiteles 
forrásból merítve — őrömmel jelezzük, hogy 
e hír alaptalan Kiss József ur teljes testi és 
szellemi épségnek örvend, munkakedve és 
munka-ereje még mindig a régi, úgy hogy 
még sokáig á.lhat Hajduvármegye és Debre- 
czen sz. kir. város tanügyeinek élén. Kíván­
juk is, hogy a buzgó és ritka nagy tevékeny­
séget kifejtő tanfelügyeld urat a gondviselés 
sokáig tartsa meg azon helyen, melyen valódi 
missiót tölt be!

* A hadsereg szükséglete és a kisipar. 
Bauer hiándor báró tábornagy, közős hadügy­
miniszter leküldte az országos iparegyesület­
hez azt a pályázati fölhívást, jjmely a közös 
hadsereg bórnemü szükségletei egy részének a 
magyar kisipar által való szánkásra nézve a 
főitéteket állapítja meg. E szerint a kisipar

j pályázhat bakkancsok, fé’csizmák, lovassági 
csizmák s huszár csizmák készítésére. Ezen­
kívül ugyancsak a kisiparnak vannak fentartva 
a hornyuk, tőlténytáskák, mindenféle szijaza 
tok és nyerges munkának egyrésze. Az ipar­
egyesülethez küldött kimutatásokban a szállí­
tandó czikkek mennyisége és előszabott ára is 
ki van mutatva. A szállítási föltételek közül 
a legfontosabbak a kővetkezők : A magyaror­
szági nagyiparnak főntartott mennyiség ne­
gyed része adatik ki a kisiparnak és pedig 
olyformán, hogy csak egyes kisiparosok és 
konzorcziumok pályázhatnak. A kísérlet csak 
egy évre, 1891-re terjed és az elérendő ered­
ményhez képest a rendszer esetleg továbbra 
is érvényesíttetik. Csak a magyarországi, adó­
köteles kisiparosok pályázhatnak, kik a készí­
tendő czikkeket saját műhelyekben képesek 
előállítani; gépek használata meg van íenged- 
ve, de a lábbeüeket várni kel. Minden pályá- 

• ző csak 500—1500 forint értékű áru szállí­
tására vállalkozható. Több pályázó közős vál­
lalkozásra nem egyesülhet s egy pályázó jjsem 
kaphat többet 1500 frt értékű megrendelésnél 
A szállított czikkeknek úgy az anyagi minősé­
ge mini a forma, terjedelem és előállítás te­
kintetében mindenképpen olyanoknak kell len- 
uiök, mint a ruharaktárakból a pályázók kí­
vánságára és költségére kiadható minták. 
Hogy a hadügyi kormányzat a pályázó szállító 
képességről meggyőződjék, minden iparos 
már a pályázat benyújtása alkalmával köteles 
az általa szállítandó czikkek egy-egy mintáját 
bemutatni, melyet természetesen magának a 
pályázónak kell készíteni. A megfelelőnek jta- 
Iáit próbamunkákat az előirt árak szerint a 
hadiigyikormányzat átveszi. Az az iparos, ki 
a száliitássa! megbizatik, a szállítandó czik­
kek értékének 10 százaléka erejéig pénzbeli 
kaueziót tartozik az illető ruharaktári igazga­
tóságnál letenni. A szállított czikkek átvételük 
előtt szigorú vizsgálat alá vonatnak, s a meg- 
nem telelő vagy a szállítási határidőn túl ér­
kezett czikkek visszautasittatnak. A kifogásolt 
czikkek minőségének megbirálására nézve joga 
van a szállítónak a pályázatban körülirt szak- 
biróság létesítését kívánni, melynek Ítélete 
ellen azonban nincs fóllebbezés. A pályázatok 
1890. február 27-ig egyenesen a közös had­
ügyminiszterhez nyújtandók be. A pályázatban 
a szállítandó czikkek minőségének és mennyi­
ségének felemlité-.én kívül — ki kell jelenteni, 
hogy a pálvázó magát a kiirt feltételeknek alá 
veti. A magyarországi kisiparosoknak fentar- 
tott czikkek mennyisége a következő : 10,175 
pár bakkancs a külőnbüzö nágyság szerint 4 
frt 61 krtól 5 frt 98 krig szállítandó) ; 300 
pár félcsizma (4 61—4.74-ig) 2665 pár lovas­
sági csizma (5.25—7.22-ig) ; 750 pár huszár­
csizma (5 frt 78 krtól 7 frt 60 krig) ; ezenkí­
vül szíjazatok és egyéb bőrfelszerelési czikkek 
— Minden Magyarország számára szállí­
tott czikk a budapesti fóruharaktárnál adandó 
át. Mintákkal azonban a gyulafehérifiók-ruha­
raktár is kiszolgáltathat. A tüzetesebb föltéte­
lek az országos iparegyesület helyiségeiben 
(Uj-utcsa 4. sz.) a délelőtti órák alatt megte­
kinthetők.

* A zóna az északkeleti vasúton szeptem­
ber havában is szép eredményijei járt. 156,109 
utas járt a vasúton s befolyt‘utánuk 104,224 
frt 78 kr. Az utasok száma a műit év megfe­
lelő hónapjához képest 91,066-tal volt több, a 
bevétel pedig 15,724 írttal jobb

* Ha tudta volna ! . . . Betaszitják a 
két kofaasszonyt a kapitány elé, akik nagy 
húzódva állanak meg az igazság asztala előtt 
mert_ mindketten érzik, hogy ugyancsak rászol­
gáltak egy kis áristomra a nyeivökkel meg a 
tiz körmükkel.

— Instálom alássan az egyik csak azt 
sikította, hogy: Kivájom a szemedet kivájom;a 
szen edet! a másik meg nem szólt semmit, csak 
tépázta emennek a koatyát.

Ekképen adja elő az előállítás okát a 
város értelmes cselédje.

A kapitány aztán hozzáfog az igazság te­
véshez, ami az ilyen czivakodó vászonnépség 
közt veszedelmes nehéz.

— Hát mért pöröltek össze ?
— A Marcsa kezdte, mutat az éltesebb 

asszonyság a fiatal elég csinos vádlottra.
—- Nos hát miért ?
Az ugyan ötöl-hatol, ;de csak kimondja
— Biz én csak azért, mert bosszút akar­

tam állani a Sárin. Tudja, olyan jámbor, 
légynek se vétó ura van, azután ez a csúnya 
hárpia ma is megverte. Ezt akartam vele 
megemlegettetni. — Hanem hát ő volt az 
erősebb — láthatja a kapitány ur a kontvom- 
ról ni! J

Nagyot néz erre az okadatolásra a ka­
pitány, de még nagyobbat a kardos kofaasz- 
szony.

— Hát csak ezért kötött belém ?
— Ezért.. .
Nagyot csóvál a nénémasszany a megbu- 

bolt fején, amibe olyan furcsa gondolat fész­
kelődön most, aztán odafelel :>

Ej ha én azt tudom, hogy maga ő 
érte támadt rám, akkor nem bántom kendet 
egy ujjal se, hanem .. .

— Hanem kit ?
Haragosan villának meg a katonás me­

nyecske szemei;
— Hát az uramat!
* Értesítés. Dr. S i k János elhunyt 

debreczeni ügyvéd irodájának összes iratai 
alulirt Kovács Gábor debreczeni ügyédnek, 
mint az ügyvédi kamara által kinevezett 
irodai gondnoknak adattak át. — 
í elkérem Dr. Sik János ügyvéd volt ügyfeleit,

j miszerint ügyirataik átvétele s ügyeikben 
vajó intézkedés végett irodámban jelentkezni

szíveskedjenek. — Tisztelettel Kovács Gá­
bor ügyvéd sz. kir. Debreczen város t. al- 
ügyésze. — Főpiacz, 5. szám törvényszéki 
épület.

* Próbabál. Bleyer József tánezmester 
tegnap, f. hó 20-án mutatta be tanítványainak 
előhaladását, egy tegnapelőtti, a „Korona* szál­
loda dísztermében tartott próbabálon. Csekély 
számú, azonban distinguált közönség látogatta 
a bált, melynek ‘/# 1 órakor volt vége. Utt 
voltak : Kassai Farkas Dániel tábornok és neje, 
Medve Kálmán és neje, Bekény Péter és neje, 
Kaszanyitszky E. és neje, Targa F. és neje, 
K u c z i k János és neje, K 1 á r Lajos és 
neje, F o r g á c h Károly és neje, S z i k- 
s z a y Gyula és neje, László Albert és 
neje, C z é g e I y Gyuláné, őzv. Leéb Pálné, 
Tikos Istvánné, Lamprecht Frigyes és neje, 
Komlóssy Arthur ügyvéd, Végh Gyula alk. stb. 
Leányok : Kassay nővérek, Bekény nővérek, 
Czégély Vilma, Kaszanyitzky Margitka, Szik- 
szay Margit, Varga Irén, Lamprecht Lujza 
stb. — Az uj nemzedék szép készültséget ma­
tatott be. (Ny.)

* Lövészet. Az 1889. okt. 20-án tartott 
lövészet alkalmával dijat nyertek legjobb mély 
lövéssel Kovács Gyula 1 drb 2 frtos tallért, 
legtöbb körlövéssel Weszter István 1 drb 1 
frtos tallért.

* Több apró *ui
sa a III-ik kerületi
átveheti.

‘ó kulcs találtatott. Tuiajdo- 
rületi rendőralkapitánySágnál

x Negyedmillió forintos életbiztosítás. —
Az Adriai biztositó társulat a két hónap 
előtt elhalt németországi Hanaui herczeg 
örököseinek 250,000 irtot fizetett ki, mely 
összegre a herczeg életére az említett társu­
latnál biztosítva volt. Említésre méltó, hogy 
ezen kifizetésre került összegnek jelentékeny 
része csak egy nyolez hónappal ezelőtt esz­
közölt biztosításból származik. — Ezen eset 
tanúságot tesz arról, hogy a külföldön az 
életbiztosítási intézmény a legnagyobb elter­
jedésnek örvendve nem csak a polgárság, de 
a főurak által is vétetik gondoskodóig igénybe. 
Kik vagyoni viszonyaiknál fogva arra éppen 
nincsenek utalva.

x Külső használatra. Testrészek
fájdalmai, csuzos és köazvényes bajok és 
mindennemű gyuladások a „Moll féle franczia 
borszesz“-szel gyógyittatnak biztos sikerrel. 
Egy üveg ára 90 kr. Szétküldés naponkint 
utánvétellel Moll A. gyógyszerész és es. kir, 
udv, szállító által Bées, I. Tüchlauben 9. A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-keres­
kedésekben határozottan Moll féle készítmény 
kérendő az 6 gyári jelvényével és aláírásával. 4.

Közgazdaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

okt. 19.) Busa tavaszra 8.78 pénz, 8.80 
áru, búza őszre 8.21 pénz, 8.23 áru, — 
május—júniusra —pénz, .— áru. 
Tengeri 1890. máj.—jun. 6.19 pénz, 
5.21 ára, jul.—aug. —.— pénz, .— 
áru. — Zab tavaszra 7.22 pénz, 7.25 
ára, őszre 6.95 pénz, 7.— áru. Ká- 
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
—.—.— írton.

— Sertésvásár. A kőbányai sertéskeresk. 
csarnok távirata, okt. 19. Az üzlet lanyha.
M. urasági öreg nehéz 41.-----42— írtig ma. uras
fiatal nehéz 43.----- 44.50 írtig, magy. urasági
fiatal közép 44 50—46.— írtig, magy. uras, 
fiatal könnyű 45. 46.— írtig, magyar sze­
dett nehéz 41. 42.— írtig, magyar szedett
közép 44.-----44.50 írtig, magy, szedett könnyű
45.- 46.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —.-------- .— frtig, rom. bakonyi át­
meneti közép -— ..— frtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.----- . írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.——.— frtig szerb, 
átmeneti nehéz 43.----- 44.— írtig szerb, átme­
neti közép 43.50—44 50 írtig, szerb, átmeneti
könny. 45.---- 46.— irt. hízó a vasútról má-

j zsája. —.----- .— írtig, hízó 1 éves élősúly­
ban --------- .— frtig hízó két éves élősúlyban
(makkos) ——.— frtig, öreg makkos ser-

. tés élősúlyban, 47. levonással —,-----.— frt-
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkini 44 

I kgl. 4'A-oa levonással métermázaánkint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

SZERKESZTŐI POSTA.
Bay Ilona úrnőnek, C s a r o da. Köszönjük s 

hova előbb közöljük a szép tárcza-közleményt.

Debr. színház.
Holnap, kedden, 1899. évi okt. 22-én, 

másodszor:

Eiffel torony kisasszonya.
Énekes bohózat 3 felvonásban.

■

Felelős szerkesztő alapár Ima*-»
Kiadó JLmrp
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Szives tudomására hozom a t. közönségnek, miszerint iiz ete- @ 
met sz őszi- és téli idényre

kűl- és belföldi szövetekkel
nagy választékban felszereltem. Ajánlom azok között különösen ^

brassói szövet készletemet.
Saját Üzletemben készült, kitűnő szabású és jó minőségű

KÉSZ FÉRFI- és GYERMEK ÖLTÖNYÖK

l!

és I• UTAZÓ BUNDÁKBÓL
5 nagy raktárt tartok s azokat határozott, jutányos ár mellett a t. kö 
J zönség rendelkezésére bocsátom.

$ Mérték szerinti rendeléseket I
2 gyors és szolid kivitelben teljesítek. ||
© At. közönség által tanúsított bizalmat megköszönve, kérem ©

Sszzal ezentúl is szerencséltetni.
Teljes tisztelettel

1 SZEDLAR JÓZSEF.

©ssesees.

s

. Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

Téii
gyógyítás

*01)4+;

>see®sasoss©i
É

<*> s ss . » j; hi, ßiicden dobozon a gyar-vsak akKor v&iocU, jegy, egy sas és moll a.
sokszorosított czége látható.

Egy eredeti -toboz használati utasítással 1 fri.
Raktárak :iz ország minden nevezötyacob gyógyszertáraiban.
MULL A. gyógyszerész cs. kir. udvari száiiiió, Becs, 

Stadt, Tuchiauhen 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál Kevesebb 

nem küldetik.
Elismeri-s MOLL A. úrhoz Becsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten finesse meg“-oí mondok ér­
te : ezek a gyomrot jóvá és a főt könnyimj*^**^

Tiszteleg
Stainks ielkéaz liouaeíschleg-baa.

Legjobb
bedörzsölő­

szer
pjjjp köszvény

osuz
és minden

meghülési
betegségek

ellen.

Csak akkor valódi, hv:d"J"a“Ä ÄJt
Éedörzsőlésül sikeres használat köszvény, csúz, min­

dennemű testfáj da! mák és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok, gyuladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roszuilót, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlaubon 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik,
Elismerés MOLL A. gyógyszerész árhoz Bécs. 
Kitűnő Moll-féle franczia borasssa és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Kiiidjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornot, lelkész Michoiup-ban m

m Raktárak Debreezenben : Dr. Rolhichnak gyógysz., Tóth Béla gyógysz., |
^ Szent-Királyi és Kaienda, Geróbi Füiöp, ^

———ggfff

HUB Minden tévútra vezető kikerülése szempontjából, kérjük az alábbi 
egyedül valódi eredeti védjegyet ügyelembe venni. 18806^

Felirat; „W. BENGER SÖHNE." Aláírás: „PROF. DR. G. J/EGER"

JAEGER tanár társulata
^ Tulajdonos: Jordán Károly.

Egyedüli főraktára az összes

^jiormál-alsóriihaneiimeknek

^irfrt**^** (Benger W. fiai, bregenzi gyártmánya.)

Budapest. I'V., váczi-utcza 30. sz.
Férfi-, Női- és gyermek-normál-alsóruhanemück, gyapjúszövetek

valamint felsőruháknak mérték szerinti elkészitáse saját műtermünkben.

Képes árjegyzékek Ingyen és bérinentve. {bf

isée változás,
Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek tudomására juttatni,

hogy üzlethelyiségünket főtér, Komló sy-házból a hatvan utczai Koszorús-
házba, nyílt bolthelyiaégbe helyeztük át; egyúttal van szerencsénk érte­
síteni a nagyérdemű közönséget, hogy üzletünk ezentúl nem kizárólag 
petroleum nagybani elárusiíásám fog kiterjedni, hanem ugyanott kenŐ- 
CSÖket és olajféléket is fogunk elárúsitani.

Ugyancsak üzletünk berendezve lesz a kismértékben! elárusitásra, 
még pedig a következő olcsó árak mellett fogjuk szolgálni a legkitűnőbb 
eredeti jóminőségű petróleumokat:

1 liter legfinomabb császár-olaj...............................26 kr.
1 * » amerikai petroleum . . . . 17 kr.
1 n n gácsországi szalon petroleum . 15 kr.
1 » n belföldi petróleum.................. 14 kr.
Minden rendelés, mely öt literre kiterjed, általunk házhoz szál-

A n. é. közönség pártfogásáért esdve

kiváló tisztelettel

littatik

FÜLÖP és ÜNGÁR. 1

► vja meg lovait a nedvesség és hideg ©lion. I

az első és nagy
LÓTAKÁROKNAK

e gyár küldi az ő igen szolid, tartósan kidolgozott, nehéz, 
massiv lótakaröit, a következő bámulatos olcsó árakon :

első minőségű letakaró
190 ctmtr. hosszú, ISO ctmtr. széles, szürke alappal és élénk 
szinü szegéiylyel, vastag és meleg, 1 drh csupán

‘ dL :Ä.'ar*

m

Elegáns, kénsárga vagy szürke bérkocsi-takaró
négyszeres fekete sárga, vagy kék-piros szegéiylyel, körülbelül 2 méter hosszú és l1/, méter

széles, darabja csupán
&8L:er.

Pompás urasági kocsi-takarók,
mint pompás szőnyeg is használható. Darabja csak:

ELISMERŐ LEVELEK SZÁZAI:
„Küldjön a század számára lehető gyorsasággal még 10 drh kénsárga lőtakarót, darabját 2 

frt 80 krért, mint előbb.“
ár^Perenez József nevét vitető ej. kir. 4-ih számú uhlánus ezred 7-ilc százada. 

liülieTilc azonnal minden helyre, postán, vasúton vagy hajón, utánvétel vagy az összeg bekül­
dése mellett. Czim: lótaR-arólc gyári raktára RAUSCHER 
ÖDÖN Bóos, W©lssgárl)©r Nro 36.

GYENESLAJOS
DEBFIECZEN, Főtér, a városház épületben

Ajánlja nagyválasztékú raktárát:

Női ruha-szövet, Flanell,
KASÁN és MOSÓ VELEZEKBÖL,

mindennemű
rövidárúk és pipere-czikkekből-

Nagyraktár: Himalay Berliner, Che- 
nllia és Selyem kendőkben.

Szép kiállítású

Sí rko szőrük,
Női ruhák készíttetését saját szö­

vetemből elvállalom
Minta - gyűjteményemet kívánatra 

bérmentve megküldöm.

SZABÓ LAJOS FIAI GZÉG
Debreczen, Rózsatér.

Aa őszi idényre raktárra érkeztek :

NŐI RUHASZÖVETEK, 
Flanell, Kasan, Holdon, 

Gyapjú Himalaya kendők,
HARASZT KENDŐK,

Téli harisnyák,
SZŐNYEGEK, AGYTERITŐK,

PAPLANOK,
A hírneves cosmanoai gyárból:

mi uni
előbb ,

KUHINKA ISTVÁN K.
üveg-, porczellán-, lámpa- és háztartási csik­

kek raktára
LEBEECZENBEN.

Ajánlja pontod ki­
szolgálat és gyári árak 
mellett az őszi és téli 
idényre újon-an érke­
zett és nagy választék­
kal berendezett Dit- 
már- és Brünner-féle a 
legjobbnak elösmert 
gyártmányú S a I 0 n, 
függő és asztali petró­
leumlámpáit, s minden 
hozzátartozó czikkek 
nagy raktárát.

Tisztelettel

Képes árjegyzékek kí­
vánatra bér mentve.

Eladó tehenek.
A nagyváradi 1. sz. főtisz­

telendő káptalan bagaméri 
gazdaságából eladandó

28 drb mustra tehén.
Értekezhetni Bagamérban 

a gazdasági hivatalban
Bárdos Ödönnel.

Debracaa*, 1888. Nyomatott KUTAS! IHM MnyfayemdMában.


